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PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vSechny mistni predpisy v€etné téch, které se odkazuji na narodni a evropské normy.
Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym prodejcem Romotop spol. s r.o. pro
uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti

Provozni tah kominu

Schvalené palivo

Vezméte na vedomi informace
a pokyny uvedené ve Vseobec-
ném navodu.

Provoznitah 12 Pa. Maximalni
provoznitah 20 Pa. Tah méfime za
plného provozu vyrobku. Doporu-
¢ujeme instalovat regulator tahu,
ktery je obzvlasté nutny pfi instalaci
automatické regulace horeni.

Suché kusové drfevo se zbytkovou
vihkosti do 20 %. Vzdy musi byt
dodrzena prdmeérna spotfeba paliva
- 21 kg/h. Doporucené délka je cca
250-400 mm. Zavisi na rozmeru
spalovaci komory. VZzdy pouzijte

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost, ponechte
jej otevreny. Provedte prvni zatop s mensim
mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmérné davky). Nechejte
pooteviena dvitka (cca 2 cm) tak, aby nedoslo

k prilepeni sniry dvifek k laku a otevrete privod
vzduchu na maximum (poz. C). Setrnym roztapé&nim
zabranite poskozeni laku a deformaci materiald.

Po vyhoteni paliva na uhliky mizZete pristoupit

k vypaleni vyrobku. Vyskladejte topenisté povolenou
davkou paliva. Nechejte lehce pootevrena dvirka
(cca 2 cm). Musi dojit k dostate¢nému vytvrzeni laku
pod dvitky. AZ tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 pfikladky povolenou davkou paliva
nynijiz se zavienymi dvifky a otevienym privodem
vzduchu na maximum (poz. C). Vypalovani laku je
doprovazeno zapachem, ktery pretrvava po celou
dobu vypalenilaku, a proto tento proces provadéjte
pouze pfi dostateCném vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac pfivodu vzduchu dejte do pozice otevieni
(poz. C), neni-li automaticka regulace horeni. Otevrete
litinovy rost, pokud je. Pro zatop pouZijte max.
dvojnasobné mnozstvi pramérné davky paliva.
Vylozte na dno topenisté nejdrive vétsi polena a na né
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alespon 2 ks dreva.

pak navrstvéte jemnéjsi polinka suchého kusového
dreva (Obr. 2) — zapalujte shora. K zapaleni pouZijte
podpalovag, jen pro to urceny. Pokud je potfeba
(ohen se po néjaké dobé nepodarilo rozhoret),
nechejte dvirka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm),
aby se k ohni dostalo dostatecné mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte dvirka
vzdy zavfena. BEhem zatopu nepfrikladejte, dokud
nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pfi prikladce pooteviete dvifka topenisté na cca2cm
a vyCkejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal tlak

v mistnosti. Zabranite tak moznému Uniku popela

a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze takové
mnozstvi dfeva, které je pro tento vyrobek vhodné viz
primeérna spotreba paliva (Obr. 4). Po pfilozeni
uzavrete dvifka topenisté. Doporucujeme nastavit
ovladac¢ vzduchu pfi jmenovitém vykonu do
optimalni pozice (poz. B, B1). Nepfikladejte, dokud
dfevo neshofi na uhliky.

Ukonceni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace vzduchu.
Uzavienim ovladace vzduchu zamezite nezadoucimu
uniku naakumulovaného tepla do komina (poz. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapaleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

zavfen
otevien - topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

0w>

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevien - primarnivzduch uzavien

Cc otevien — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)
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Deklarované vlastnosti vyrobku

HEAT T 3G 70.50.04

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-2:2022 V' Ecodesign

v DI

N+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015

Klasifikace vyrobku

Type BE

JImenovity tepelny vykon

Casteény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka U¢innost Nnom | Npart 81 . %
Sezonni Ucinnost pfi jmenovitém
p J rlsnom ‘ rlspart 71 -— 9%

tepelném vykonu spotrebice

Index energetické Ucinnosti EEI 107

Energeticky Stitek A+

Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)

Doporucena délka paliva 250-400 mm
Primeérna spotfeba paliva 2] --- kg/h
Povolena davka paliva 39 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina

Zakladni vrstva paliva 0,21 --- kg
Kritérium pro ukonceni zkusebniho cyklu 4.0 --- Vol.-%
MnoZstvi spalovaciho vzduchu 26,6 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 10,0 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pyynoml Pwpart - -—- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt gnom [P g part 8,5 — als
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 318 —- °C
Provozni tah Prom | Ppart 12 --- Pa
Teplotni tfida komina T400

Pfipojeni na spolecny komin Ne

Ukladani paliva do prostoru dfevniku Ne

Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku --- °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 3 mg/Nm?3
CO, 10,31 --- %
Emise spa\ih ) B o |co 0,0924 --- %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom? == part ns5 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o, 74 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, ol NO,part 82 --- mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---

Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT

Zakladni technické udaje

Rozméry (Vyska | Sitka | Hloubka) HlW|L 1192 | 808|570 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) H|IW|L 47216281390 mm
Rozmé&ry dvefi topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) H|IW|L 467 | 664 | --- mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu --- mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmeér koufovodu 150-180 mm
Prdmér kourového hrdla dout 180 mm
Prdmeér centralniho pfivodu vzduchu 150 mm
Max. délka centralniho privodu vzduchu 6000 mm
Hmotnost m 190 kg
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Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 300 m?3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 267 m?
Izolace domu - stFedni (32 W/m?3) 188 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 133 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata/ chalupa 120 m?
Vzdalenost od hoflavych materialt Poznamka

Zadnf dr 0 mm
Celni dp | dm 1000 1000 mm
Celni k podlaze dr | de 350 350 mm
Bo¢ni ds | dg 420 - mm
Boc¢ni - vyklenek ds> --- mm
Bo¢ni— umisténf 45° dssz --- mm
Bo¢ni zareni d. | dn 430 - mm
Od podlahy ds 50 mm
Od stropu dc 500 mm

Od zadni a bo¢ni hrany krbové viozky
k vnitfni strané izolace

A A AR VPN

PFi montdzi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny vdechny mistni pfedpisy véetné predpisu, které se tykaji narodnich a evropskych norem.

Legenda Poznamka Popis Material Rozmeér
1 Spotfebic 230F 0000 006
2 Odvod spalin kov DN150-180
3 Izolace pfipojky pro odvod spalin
4 Mineralniizolace
5 Konvekeni vzduchovy prostor kolem spotrebice

6 Ochranna izolace stén SILCA 250 2Xx50 mm

6A Ochranna izolace stropu SILCA 250 80 mm

Ochranna sténa duta cihla palena 100 mm

Hoflava sténa

9 Betonova deska

Romotop
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10 Hoflava podlaha
n Dekorativni / ozdobny nosnik
12 Nosnik s vetraci vzduchovou mezerou
13 Vstup konvekéniho vzduchu 700 cm?
14 Vystup konvekéniho vzduchu 900 cm?
15 ObloZeni SILCA 250 40 mm
16 Nosny ram
17 Hoflavy strop
18 Ochranna izola¢ni deska hoflavé podlahy SILCA 250 40 mm
19 Regulace spalovaciho vzduchu
20 Plechovy kryt v pfipadé pouziti mineralni vaty
21 V pfipadé potfeby ochranna deska podlahy pod spotfebicem
dc Od horni hrany vydechového otvoru k hoflavému stropu 500 mm

—Od hornf hrany krbové viozky po spodni stranu izolace stropu 300 mm
da -V pfipadé instalovaného vymeéniku — od horni hrany vymeniku

po spodni stranu izolace stropu ---mm

dss Od zadni a bocni hrany krbové viozky k vnitfni strané izolace 120 mm
dss Od celni hrany krboveé vlozky k vnitfni strané izolace 10 mm
ds Od dna krboveé viozky k nehoflavé podlaze 50 mm

Upozornéni: Protipozarni/ izolacni desky SILCA® 250SB Ize nahradit adekvatnim nehoflavym materidlem o tepelné vodivosti

N <1TW-m™TKT,

Ochranna sténa — duta cihla palena (tloustka 100 mm) Ize nahradit adekvatnim nehoflavym materidlem o tepelné
vodivosti (\) < 0,36 W-m™-K.
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Upozornéni

Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
odveétravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni privod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
prikladkou vypnéte veskera odvétravaci zafizeni ve vasem domé.

Vyrobek musi byt instalovan na podlahach s pfiméfenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméreny pfistup pro Cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cCistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu uréenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pred i po topné sezdoné.

Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Romotop
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HEAT T 3G 70.50.04

Vyrobni stitek
n\_ (] __n
LOGO c € TYPE
E_'rmpa..y 24 THE MODEL NUMBER
WER
Spotiebié na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevem vody.
Urzadzenie na paliwa stale w bu i ych - z o i wody.
TBePAOTONNMBHLIA NPUBOP B XUALIX JOMAX — € HATPEHOM HOAH.
H_.Pnuiivejh jen tato doporuéena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowaé tylko zalecane paliwa. | Micnonn3yite ronbko BUgbI
Kusové dievo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycox aepeea
n "‘k Hikace s .'f}: WAcls spotrebitoy Typ8
n .Nurmy|C1-.n“=pn| CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 153 B-VG 2015
nom part
n P W [ DOP/CPR doc.g] m
Py i Pfi instalaci a provozovani vyrobku
L il z 2 dodrzujte névod k instalaci i—m
€O(13%0) | mg/m® | < < a vieobecny névod. Spotiebié neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm’ £ = uréen pro nepretrzity provoz.
09€ (13 % 0.) mg/i\m: = = Pri instaldcii a prevadzkovani vyrobku
PM(13%0,) | mg/Nm L] ] dodrzujte navod na intaldciu
P Fa a vieobecny nadvod. Spotrebi¢ nie je
Pu bar uréeny na nepretritd prevadzku,
G bk Podczas instalacji i obstugi produktu
% il postepuj zgodnie z instrukecja
d mm montazu i instrukgjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d mm ciagtej.
s i Cnepyiite MHCTPYKLMWAM MO YCTaHOBKe
d g W 06LUYNM MHCTPYKLMAM Npn
LI T YCTaHOBKE W 3KCnAyaTauuy npogykra.
d._ mm Mpubop He npeHasHaueH ana
e mm NOCTOAHHOW 3KCNAYaTaLMK.
w.., W NPD
% °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové éislo
d,. mm Numer seryjny | Cepuiinbiii Homep
H mm — | - m
w mm |
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bo&nNi
9. Tabulka hodnot dsanon — bOCNI (vyklenek)
nom — hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu Vlastnosti vyrobku:
part — hodnoty pfi Caste¢ném tepelném vykonu Wmax — Maximalni elektricky pfikon
P —tepelny vykon Ts — vystupni teplota spalin
Pw — tepelny vykon teplovodniho vyméniku V', — stdla ztrata vzduchu
n - energeticka uéinnost dout — prdmeér kourového hrdla
CO - CO emise pfil13 % O, H - vyska
NOy = NOy pfi 13 % O, W - Sirka
OGC-OGC pri 13 % O, L — hloubka
PM - prach pfi13 % O, NPD (No Performance Determined) — mezinarodni zkratka,
— minimalni tah kominu kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost ¢i
p
pw — Maximalni provozni tlak parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU &. 305/2011.
Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG: 10. Dokument: Prohlaseni o vlastnostech
dr — zadni 1. Instrukce
ds — boéni 12. Carovy kéd | Vyrobni &islo

Romotop
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HEAT T 3G 70.50.04

Pri montazi vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narodné a eurdpske normy.
Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym predajcorn Romotop spol. s r.o., na
uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa. Maximalny
prevadzkovy tah 20 Pa. Tah sa
meria, ked je vyrobok v plnej
prevadzke. Odpordc¢ame
nainstalovat regulator tahu, ktory je

Suché kusoveé drevo so zvyskovou
vihkostou do 20 %. Priemerna
spotreba paliva — 2,1 kg/h musi byt
vzdy dodrzana. Odporucana dizka je
priblizne 250-400 mm. Zavisi to od

potrebny najma pri instalacii
automatickej regulacie spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakdreni vykonajte

s mensim mnozstvom mensieho dreva (priblizne %2
priemernej davky). Dvere nechajte pootvorené
(priblizne 2 cm), aby sa Sndra dveri neprilepila na lak,
a otvorte privod vzduchu na maximum (poz. C).
Setrné zakurenie zabrani poskodeniu laku a defor-
macii materidlov.

Ked sa palivo vyhori na uhliky, mézete pristupit

k vypalovani vyrobku. Do ohniska vloZte povolené
mnozstvo paliva, mensie drevo. Dvere nechajte
mierne pootvorené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa
musi nechat dostato¢ne vytvrdnut. Ked tato davka
vyhori, vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie

s povolenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (poz. C). Vypalovanie farby je sprevadzané
zdpachom, ktory pretrvava pocas celého vypalovania,
preto tento proces vykonavajte len vtedy, ked je
miestnost dostatocne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (poz. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka reguldcia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. PouzZite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Romotop
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velkosti spalovacej komory. Vzdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom na ne
navrstvite jemnejsie polend zo suchého kusového
dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna pouzite
podpalovac urceny len na tento Ucel. Ak je to
potrebné (ohen sa po ur¢itom case nerozhori),
nechajte dvierka na kratky ¢as otvorené (asi 2 cm),
aby sa k ohru dostal dostatok vzduchu. Pri
Standardnom vykurovani nechajte dvere vzdy
zatvorené. PocCas ohfa nepridavajte palivo, kym
plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne na

2 cm a pockajte priblizne 10 sekund, aby sa vyrovnal
tlak v miestnosti. Tym sa zabrani moznému uniku
popola a dymu do miestnosti. Pridajte len také
mnozstvo dreva, ktoré je vhodné pre tento vyrobok,
pozri priemernu spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani
zatvorte dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit
regulaciu vzduchu do optimalnej polohy pri
menovitom vykone (poz. B, B1). Drevo nepridavajte,
kym sa nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory vzduchu.
Uzavretim regulacie vzduchu sa zabrani
neziaducemu Uniku nahromadeného tepla do
komina (poz. A).
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1 priprava paliva na rozkurenie
2 poukladanie dreva v ohnisku
3 zapalenie dreva zhora
4 prikladanie
A B1
A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
C otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

Bl otvoreny - vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

C otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

Romotop

9|38
9/38



Deklarované vlastnosti vyrobku

HEAT T 3G 70.50.04

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-2:2022 V' Ecodesign

v DIN+ ¢ BImSchv2 « 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku Type BE
Menovity tepelny vykon | Ciastoény tepelny vykon
(nom) (part)
Energeticka Uc¢innost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna Uc¢innost pri menovitom
tepelnom vykone spotrebi¢a MSnom | MSpart 71 o %
Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 250-400 mm
Priemerna spotreba paliva 2] --- kg/h
Povolena davka paliva 39 kg/h
Interval dodavky paliva 1 hodina
Zakladna vrstva paliva 0,21 --- kg
Kritérium pre koniec testovacieho cyklu 4.0 --- Vol.-%
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 26,6 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 10,0 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pyynoml Pwpart - -—- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt g part 8,5 - als
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 318 —- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Nie
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Nie
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo --- °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 3 mg/Nm?3
CO, 10,31 --- %
Emisie spal(h A o |co 0,0924 --- %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part ns5 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o, 74 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, ol NO,part 82 --- mg/Nm3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladné technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HlW|L 1192|808 | 570 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) H|IW|L 47216281390 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) H|IW|L 467 | 664 | --- mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu --- mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150-180 mm
Priemer dymového hrdla dout 180 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 150 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 6000 mm
Hmotnost m 190 kg
Romotop
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 300 m?3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 267 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 188 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 133 m?
Izolacia domu - velmi zI& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 120 m3
Vzdialenost od horlavych materialov Poznamka

Zadna dr 0 mm
Celna dp | dmr 1000 1000 mm
Celna k podlahe de | dm 350 350 mm
Boc¢na ds | dg 420 --- mm
Bocna - vyklenok dsz --- mm
Bo¢na — umiestnenia 45° dssz - mm
Bocné Ziarenie di|dn 430 --- mm
Od podlahy ds 50 mm
Od stropu dc 500 mm

Od zadnej a bo¢nej hrany krbovej viozky

k vnutornej strane izolacie dss 120 mm

1
A R R W A A A
[]
]
]
1
1

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurépskych noriem.

Legenda Poznamka Popis Material Rozmer
1 Spotrebi¢ 230F 0000 006
2 Odvod spalin kov DN150-180
3 Izolacia pripojky na odvod spalin
4 Mineralna izolacia
5 Konvekény vzduchovy priestor okolo spotrebica

6 Ochranna izolacia stien SILCA 250 2x50 mm

6A Ochranna izolacia stropu SILCA 250 80 mm

Ochranna stena duta tehla palend 100 mm

Hoflava sténa

9 Betonova deska

Romotop
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10 Horlava stena
n Dekorativne / ozdobny nosnik
12 Nosnik s vetracou vzduchovou medzerou
13 Vstup konvekéného vzduchu 700 cm?
14 Vystup konvekéného vzduchu 900 cm?
15 Oblozenie SILCA 250 40 mm
16 Nosny ram
17 Horlavy strop
18 Ochranné izolac¢na doska horlavej podlahy SILCA 250 40 mm
19 Regulacia spalovacieho vzduchu
20 Plechovy kryt v pripade pouzitia mineralnej vaty
21 V pripade potreby ochranna doska podlahy pod spotrebic¢om
dc Od hornej hrany vydychového otvoru k horlavému stropu 500 mm

—Od hornej hrany krbovej vlozky po spodnu stranu izolacie stropu 300 mm
da -V pripade instalovaného vymennika — od hornej hrany vymennika

po spodnu stranu izolacie stropu ---mm

dss Od zadnej a bocnej hrany krbovej viozky k vnutornej strane izolacie 120 mm
dss Od celnej hrany krbovej viozky k vnutornej strane izolacie 10 mm
ds Od dna krbovej vliozky k nehorlavej podlahe 50 mm

Upozornenie: Protipoziarne / izolaéné dosky SILCA® 250SB je mozné nahradit adekvatnym nehorlavym materidlom s tepelnou
vodivostou (\) <11 W-m™'-K.

Ochranna stena — duta tehla palena (hrdbka 100 mm) je mozné nahradit adekvatnym nehorlavym materidlom
s tepelnou vodivostou (\) < 0,36 W-mT-K™.

11 1
R ,:’\A(F\N. ﬂ‘x

NN
dci

T |
W =R

AN

o

ARV

R R - - - - - - - - - -

Ak sU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvadza pomocou ventildtorov, digestorov, vetracich, vykurovacich

t
/ alebo ventilacnych zariadeni, musi byt zabezpeceny dostatocny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
V spojeni s tymito zariadeniami.

Upozornenie

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uréenych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a ddkladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

H Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Romotop
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Vyrobny stitok
n\_ [ __n
LOGO c € TYPE
E_'rmpa..y 24 THE MODEL NUMBER
WES
Spotiebié na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevem vody.
Urzadzenie na paliwa stale w bu i ych - z o wody.
TBePAOTONNMBHLIA NPUBOP B XUALIX JOMAX — € HATPEHOM HOAH.
H_.Pnuiivejh jen tato doporuéena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowaé tylko zalecane paliwa. | Micnonn3yite ronbko BUgbI
n Kusové dievo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycox aepeea
.:. ifikace spi ‘W Ackn sp oy TypB
n .Nurmy|C1-.n“=pn.| CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 153 B-VG 2015
ot
n P W DOP/CPR doc.g] m
Py i Pfi instalaci a provozovani vyrobku
L il z 2 dodrzujte névod k instalaci i—m
€O(13%0) | mg/m® | < = a vieobecny névod. Spotiebié neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm’ £ = uréen pro nepretrzity provoz.
gsc(18 % 2y mg/i\m: = = Pri instaldcii a prevadzkovani vyrobku
PM. {13 %.0y) | mig/New = < dodrzujte navod na intaldciu
P Fa a vieobecny nadvod. Spotrebi¢ nie je
Pu bar uréeny na nepretritd prevadzku,
G bk Podczas instalacji i obstugi produktu
% il postepuj zgodnie z instrukecja
d mm montazu i instrukgjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d mm ciagtej.
s i Cnepyiite MHCTPYKLMWAM MO YCTaHOBKe
d g W 06LUYNM MHCTPYKLMAM Npn
LI T YCTaHOBKE W 3KCnAyaTauuy npogykra.
d._ mm Mpubop He npeHasHaueH ana
e mm NOCTOAHHOW 3KCNAYaTaLMK.
w.., W NPD
T, *C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové éislo
d,. mm Numer seryjny | Cepuiinbiii Homep
H mm — | - m
w mm o
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — Celna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — bOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vi — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - Sirka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hilbka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) - medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/20T1.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — bo¢na 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Romotop
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HEAT T 3G 70.50.04

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, facznie z tymi, ktére odnosza sie do norm
narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autoryzowanego sprzedawce marki
Romotop spol. s r.o., dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjonowania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan
jako jedyne zZrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Suche, kawatkowe drewno

o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia
dawka opatu - 2,1 kg/h. Sugerowana

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Optymalny ciag kominowy 12 Pa.
Maksymalny ciag kominowy 20 Pa.
Ciag mierzymy podczas petnej pracy
paleniska. Sugerujemy instalowania

regulatora ciggu kominowego,
zwitaszcza gdy proces palenia jest
sterowany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twdj piec ma zamykany ruszt, pozostaw go
otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie przy
potowie zalecanej dawki drewna (ok. Y2 srednie
dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki (ok. 2 cm) tak
aby niedoszto do przylepienia sie sznura do farby na
korpusie, dolot powietrza do komory spalania musi
by¢ catkowicie otwarty (poz. C). Zredukowanym
rozpalaniem zapobiegniecie pekaniu szamotu, na
czas transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru.

Po spaleniu pierwszej Y2 dawki opatu, mozna
przystapic¢ do finalnego utwardzenia lakieru. Zataduj
palenisko dopuszczalnej iloscia paliwa uzywajac
drobnego drewna. Zostawcie lekko uchylone
drzwiczki (ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po spaleniu
tej dawki, kolejne minimum 2-3 palenia powinny
odbywac sie przy dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak
tez juz przy zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(poz. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktéry trwa
przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego podczas
tego procesu nalezy zapewni¢ prawidtowe wietrzenie
pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie w pozycji
otwartej (poz. C), jesli niema automatycznej regulacji
palenia. Do rozpalenia uzyjcie maks. podwadjnej ilosci

Romotop
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dtugosc polan 250-400 mm. Zalezy
to od wielkosci komory spalania.
Zawsze uzywaj co najmniej

2 kawatkow drewna.

Srednie dawki drewna. Wtdzcie na dno paleniska
grube polana, na wierzch utézcie drobniejsze kawatki
drewna (Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac
podpatke przeznaczona do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez diuzszy
czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza pozostawcie na
chwile lekko uchylone drzwiczki (ok. 2 cm). Przy
normalnym paleniu drzwiczki powinny by¢ zawsze
zamkniete. Podczas rozpalania nie doktadajcie,
dopdki drewno catkiem nie spali sie na czerwone
wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyréwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposdb unikniecie wypadania
popiotu i wydostawania sie dymu do wnetrza.
Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna, ktéra jest dla
danego modelu okreslona w tabeli jako dawka
nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu zamknijcie drzwiczkKi
paleniska. Radzimy ustawi¢ suwak sterowania
powietrza dla uzyskania mocy nominalnej

w optymalnej pozycji (poz. B, B1). Nie doktadajcie
dopoki drewno nie spali sie na czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta do
komina (poz. A).



HEAT T 3G 70.50.04

1 przygotowanie paliwa do rozpalenia
2 utozenie drewna w palenisku
3 zapali¢ drewno z gory
4 doktadka
A B1
A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)
C otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

B1 otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

Romotop
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Deklarowane witasciwosci produktu

HEAT T 3G 70.50.04

Powiazana specyfikacja
techniczna

v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-2:2022 V' Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasyfikacja produktu

Type BE

Nominalna moc cieplna

Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)
Efektywnosc¢ energetyczna Nnom | Npart 81 . %
L e o o | e "
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 250-400 mm
Nominalna dawka opatu 2] --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 39 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Warstwa podstawowa paliwa 0,21 --- kg
Kryterium zakonczenia cyklu testowego 4.0 --- Vol.-%
Ilos¢ powietrza do spalania 26,6 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 10,0 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pyynoml Pwpart - -—- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czgstek statych w spalinach Dt gnom [P g part 8,5 — als
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 318 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Nie
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Nie
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno --- °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 3 mg/Nm?3
CO, 10,31 --- %
Emisja spalin _ o |co 0,0924 - %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom’ = part 1155 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGCo, 74 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO,roml NOypart 82 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokos¢ | Szerokosc | Gtebokose) H | W | L 1192|808 | 570 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) H|IW|L 47216281390 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) H|IW|L 467 | 664 | --- mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin --- mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150-180 mm
Srednica wylotu spalin dout 180 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 150 mm
Maks. dtugosc (rura) centralnego doptywu powietrza 6000 mm
Waga m 190 kg
Romotop
16 | 38

16/38



HEAT T 3G 70.50.04

Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 300 m?3
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 267 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 188 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 133 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 120 m?3
Odlegtosé od materiatéw palnych Wskazéwki

Tylna dr 0 mm
Czotowa dp | dm 1000 1000 mm
Czotowa do podtogi dr | drm 350 350 mm
Boczne ds | dg 420 --- mm
Boczne - nisza dso - mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz --- mm
Promieniowanie boczne d. | dn 430 - mm
Od podtogi ds 50 mm
Z sufitu dc 500 mm

Od tylnej i bocznej krawedzi wktadu

kominkowego do wewnetrznej strony izolacji dss 120 mm

A A AR VPN

IC
im

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac¢ wszystkich lokalnych przepiséw, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich

Legenda Wskazéwki Opis Materiat Wymiar
1 Urzadzenie 230F 0000 006
2 Odprowadzanie spalin metal DN150-180
3 Izolacja przytacza wylotu spalin
4 Izolacja mineralna
5 Przestrzen powietrza konwekcyjnego wokot urzadzenia

6 Ochronna izolacja scian SILCA 250 2x50 mm

6A Ochronna izolacja sufitu SILCA 250 80 mm

Mur ochronny cegta wypalana pusta 100 mm

Sciana tatwopalna

9 Plyta betonowa

Romotop
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10 Podtoga tatwopalna
n Belka dekoracyjna / ozdobna
12 Belka z wentylacyjna szczelina powietrzna
13 Wlot powietrza konwekcyjnego 700 cm?
14 Wylot powietrza konwekcyjnego 900 cm?
15 Podktad SILCA 250 40 mm
16 Rama nosna
17 Strop fatwopalny
18 Ochronna ptyta izolacyjna podiogi palnej SILCA 250 40 mm
19 Regulacja powietrza do spalania
20 Ostona z blachy przy zastosowaniu wetny mineralnej
21 W razie potrzeby pod urzadzeniem podtozy¢ ochronna ptyte podtogowa
dc Od gornej krawedzi otworu wywiewnego do palnego stropu 500 mm
— Od gornej krawedzi wktadu kominkowego do spodniej strony izolacji stropu 300 mm
da - W przypadku zamontowanego wymiennika — od gornej krawedzi wymiennika
do spodniej strony izolacji stropu ---mm
dss Od tylnej i bocznej krawedzi wktadu kominkowego do wewnetrznej strony izolacji 120 mm
dss Od przedniej krawedzi wktadu kominkowego do wewnetrznej strony izolacji 10 mm
ds Od spodu wkitadu kominkowego do niepalnej podtogi 50 mm
Uwaga: Ognioodporne / ptyty izolacyjne SILCA® 250SB mozna zastapi¢ odpowiednim materiatem niepalnym o przewodnosci
cieplnej \) <11 W-m™T-K™.
Mur ochronny — cegta wypalana pusta (grubos¢ 100 mm) mozna zastapi¢ odpowiednim materiatem niepalnym o przewodnosci
cieplnej (\) < 0,36 W-m™T-K™.
SE A_
Jumur ﬁ— \n <
[ ) A): }\{ll‘\)\{‘\}j‘f‘;{‘ ____________
m -,
N
B el
ﬂ\;\%\ f
ﬂ\é\;.f i .
n\(\g \
A RS
FrriTTs
Uwaga

W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sag systemy wentylatorowe, wentyla-
tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktérych moze wystepowac podcisnienie.

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.
Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez

drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe muszg byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym
i po nim.

Przeczytaj i postepuj zgodnie z 0golng instrukcja.

Romotop
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Etykieta produkcyjna

HEAT T 3G 70.50.04

| B
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

TvPE'—n

THE MODEL NUMBER

wody.

Kusové dievo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycox aepesa

BHALI

TypB

CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 153 B-VG 2015

doc.g

Pfi instalaci a provozovani vyrobku
dodrzujte navod k instalaci -
a vseobecny navod. Spotfebic neni
uréen pro nepretrzity provoz.

an

Pri instaldcii a prevadzkovani vyrobku
dodrzujte navod na intaldciu
ny navod. Spotrebi¢ nie je

1 _
B> C€a
Company
WEB
ﬂ Spatrebiz na pevné paliva v obytngch budovich — s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa stale w bu i ych - z o
TBOPACTONANRHLIHA NPUEOP B XKUALIX JOMAX ~ € HATPEROM BOAb.
H_.Pnuiivejh jen tato doporuéena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | Micnonayiite roatko
Klasyfikaci izer | K. it
B
n P W == £ort DOP/CPR
P, KW
n % > >
CO(13%0,) | mg/Nm’ < <
ﬁo, (1; ;3<. 0,) m’g,-’r\m’ 1 5 <
0GC (13% 0,) | mg/Nm* < <
PM (13 % 0,) | mg/Nm® < <
p Pa aviaol
Pu bar
d, mm
d, mm
d, mm
d, mm
d mm ciagtej.
d, mm
d, mm
d,.., mm
d,. mm
dg.. mm
w.., w NPD
¥ °C
v, m?/h NP
d,. mm
H mm —
C— LIl
L mm o

uréeny na nepretritd prevadzku,

Podczas instalacji i obstugi produktu
postepuj zgodnie z instrukecja
montazu i instrukcjami ogélnymi.
Urzadzenie nie jest zdolne do pracy

CnepyiiTe MHCTPYKLMSAM O YCTaHOBKe
W 0BLNM UHCTPYKLMAM Npr
YCTaHOBKe 1 3KCnAyaTauyMn NpoAyKTa.
Mpubop He npegHasHaueH anA
MOCTOAHHOM 3KCMAYaTaLW.

Vyrobni éislo | Sériové éislo
Numer seryjny | Cepuiinbiii Homep

0NN 1) -+

NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOyx — NOx przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL— promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

drnon — tylna

dsnon — boOCZNE

dsanon — bbOCZNE (Nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vi — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10. Dokument: Deklaracja wtasciwosci uzytkowych
dr —tylna 1. Instrukcje
ds — boczne 12. Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)
dc -z sufitu
Romotop
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HEAT T 3G 70.50.04

A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el6irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai szabvanyokra
vonatkozdkat is. A kivalasztott termék Osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos markakereskeddje végezheti vallalat
Romotop spol. s r.o. Ez sziikséges a garancia elfogadasahoz és a termék megfelelé6 mUkodéséhez. Ez a termék nem

alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett lizemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznélati Utmutatdban taldlhatd
informaciokat és utasitasokat.

Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt

a termék mukddése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszabalyozé
felszerelését, kulondsen akkor, ha

a készulék fel van szerelve automa-
tikus égéslevegd szabalyzo

Szdaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig be
kell tartani — 2,1 kg/ora. Az ajanlott
ronkhossz kb. 250-400 mm. Ez az
égéstér méretétdl fugg. Mindig

egységgel.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tlzhelyen zarhato rostély van, hagyja nyitva.
A termékkel torténd elsé begyljtast korlatozott
mennyiségu kisebb fadarabbal kell elvégezni (az
Atlagos Uzemanyag dozis kb. Y2-ével). Hagyja nyitva
az ajtot (kb. 2 cm-es rés), hogy az ajtdzsindr ne
tapadjon a festékhez. A levegd szabalyzdkart allitsa
maximalisan nyitott allapotba (poz. C). A lassu
felmelegedési folyamat megakadalyozza a samott
téglak repedését, a festék sérulését és az anyagok
deformalodasat.

Afaizzo szénné vald elégetése utan folytathatja

a festék megkeményedésének folyamatat. Toltse be
a tlztérbe a megengedett mennyiségul tuzels-
anyagot, kisebb ronkdk és darabok felhasznalasaval.
Hagyja nyitva az ajtét (kb. 2 cm-re). Az ajtd alatti
festéknek kelléen meg kell keményednie. Amikor ez
az adag leég, végezzen legalabb 2-3 tovabbi
periddust a megengedett mennyiséggel, most zart
ajtoval és maximalisan nyitott leveg&ellatassal

(poz. C). A festék megkemeényedését olyan szag
okozza, amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért
a lefrt mUlveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begylujtas

Allitsa a leveg6dszabalyzé kart nyitott helyzetbe

(poz. C), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha a termék
ontdttvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az atlagos
Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét hasznalja

Romotop
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legalabb 2 fadarabot hasznaljon.

a gyujtashoz. El6szor helyezzen nagyobb réonkoket

a égéstér aljara, majd rétegezzen rajuk finomablb,
szaraz fadarabokat (2. dbra). Hasznaljon kifejezetten
erre a célra Kkialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz
egy idé utadn sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot
egy ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal futés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtdt. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izzd szénné égett, és csak
parazs van az égéstérben, lathatd langok nélkal.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd nyomas
kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot, kb. 2 cm-es
rés 10 masodpercig minden Ujra toltés elétt. Ez
megakadalyozza a hamu és fUst esetleges kijutasat
a helyiségbe. Helyezze be az égéstérbe a megfeleld
mennyiségu tdzifat, lasd az atlagos tlzifa-fogyasztast
(4. dbra). A fa visszarakasa utdn mindig zarja be
megfeleléen az ajtét. Javasoljuk, hogy

a levegdszabalyzé kart allitsa az optimalis helyzetbe
névleges teljesitmeényen (poz. B, B1). Ne toltsén be Uj
adagot, amig a fa izzd szénné nem ég.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévo fa le égett, allitsa

a levegé&ellatd kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyUlemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kilsé térbe (poz. A).
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MAWN-

0w>

tUzelbanyag el6készitése a begyljtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

nyitva — fltés névleges teljesitményen (optimalis mikddés)
nyitva — pozicid a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

zarva

zarva

nyitva — fltés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
nyitva — primer levegé bezarasa

nyitva — pozicié a beflitésnél (termék Uzembe helyezése)

Romotop
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A termék deklaralt jellemzoi

HEAT T 3G 70.50.04

Harmonizalt mUszaki el6irasok

v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-2:2022 V' Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Termékosztélyozas

Type BE

Névleges hételjesitmény

Részlegesen hételjesitmény

(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 81 . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 250-400 mm
Atlagos Gizemanyag - fogyasztas 21 --- kg/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 39 ka/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 106ra
Az Uzemanyag alaprétege 0,21 --- kg
Tesztciklus befejezési kritérium 4.0 --- Vol.-%
Az égési levegd mennyisége 26,6 m3h
Neévleges hételjesitmény Prom| Ppart 10,0 -- kW
A hdécseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -—- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Szaraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 8,5 - als
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 318 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez Nem
TUzel6anyag tarolasa a fatlzelésU kalyhak teruletén Nem
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban --- °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 3 mg/Nm?3
CO, 10,31 --- %
Egéstetmék—kibocsétés o |CO 0,0924 - %
(CO a fustgézban O, =13 %) nom’ = part 1155 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGCo, 74 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, ol NO,part 82 --- mg/Nm3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesség | Mélység) HlW|L 1192|808 | 570 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) H|IW|L 47216281390 mm
Kandalld ajté méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) H|IW|L 467 | 664 | --- mm
A hatso (oldalso) bekdtés tengelymagassaga --- mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcsé atmeérdje 150-180 mm
A fUstcsécsonk atmeérdje dout 180 mm
A kulsé levegd csatlakozas atmeérdje 150 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 6000 mm
Suly m 190 kg

Romotop
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Flitési teljesitmény (fitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

HEAT T 3G 70.50.04

Haz szigetelés — nagyon j6 (20 W/m?3) pl. Uj, szigetelt haz / tartésan lakhato 300 m?3
Haz szigetelés — 6 (22,5 W/m?) 267 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 188 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 133 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 120 m?3
Tavolsag gyulékony anyagoktol Megjegyzés

Hatso fal dr 0 mm
Elsé dp | dm 1000 1000 mm
Elsé a padlora dr | drm 350 350 mm
Oldalfal ds | dg 420 --- mm
Oldalfal - bemélyedése dsz --- mm
Oldalfal - elhelyezése 45° dsz --- mm
Oldaliranyu sugarzas d. | dn 430 --- mm
A padlordl ds 50 mm
Mennyezettdl dc 500 mm
A kandallébetét hatso és oldalso szélétd| e 120 mm

a szigetelés belsejébe

PPN

AN

AL

A termék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eléirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eléirdsokat is.

Legenda Megjegyzés Leiras Anyag Dimenzié
1 Készulek 230F 0000 006
2 Flstgaz elvezetés fem DN150-180
3 Az égéstermék-elvezetd csatlakozas szigetelése
4 Asvanyi szigetelés
5 Konvekcios legtér a készulék korul
6 Védé falszigetelés SILCA 250 2x50 mm
6A Védd mennyezeti szigetelés SILCA 250 80 mm
Véddsfal Ureges égetett tégla 100 mMm
Gyulékony fal
9 Betonlemez

Romotop
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HEAT T 3G 70.50.04

10 GCyulékony padld
n Dekorativ / diszité gerenda
12 Gerenda szell6z6 légrésszel
13 Konvekciods levegé bemenet 700 cm?
14 Konvekciods levegé kimenet 900 cm?
15 Bélés SILCA 250 40 mm
16 Tartd keret
17 Gyulékony mennyezet
18 Véd§6 szigeteldlemez gyulékony padldhoz SILCA 250 40 mm
19 Egésilevegd szabalyozasa
20 Fémlemez boritas asvanygyapot hasznalatakor
21 SzUkség esetén védd padldlemezt a készulék ala
dc A kipufogonyilas felsé szélétél az égheté mennyezetig 500 mm

— A kandalldbetét felsé szélétdl a mennyezeti szigetelés alsé oldalaig 300 mm
da — Beépitett hécseréld esetén — a hdcseréls felsd széletd|

a mennyezeti szigetelés also oldalaig ---mm

dss A kandalldbetét hatso és oldalsd szélétdl a szigetelés belsejébe 120 mm
dss A kandalldbetét elllsé szélétdl a szigetelés belsd oldaldig 10 mm
ds A kandalldbetét aljatél a nem éghetd padldig 50 mm

Figyelmeztetés: A SILCA® 250SB tlzallo / szigeteldlapok megfeleld nem éghetd anyagra cserélheték, amelynek hévezetd képessége

0 <11 W-m ™K,

A véddfal — Ureges égetett tégla (100 mm vastagsagu) megfelel nem éghetd anyagra cserélhetdk, amelynek
hévezetd képessége (\) < 0,36 W-m™-K-.

s 19995909
1)‘1.[‘!});\;1\in Y:\,( =0

B

AN

5
N
5

Sem 2 il

Rosvansssia

—

Figyelmeztetés

Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegét ventilatorok, elszivok, szellézé-, fUts- vagy
szellbéztetdberendezések szivjdk el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. Termékunket nem ajanlott ilyen
eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termék, a fUstelvezetd és a kémény tisztitdsahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdasa mas helyrél, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezhetd.

A terméket és a fUstgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

Romotop
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Tipustabla
n\_ (] -_n
LOGO c € TYPE
E_'rmpa..y 24 THE MODEL NUMBER
WES
Spotiebié na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevem vody.
Urzadzenie na paliwa stale w bu i ych - z o i wody.
TBePAOTONNMBHLIA NPUBOP B XUALIX JOMAX — € HATPEHOM HOAH.
H ™ oouzivejte jen tato doparuéena paliva, | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowaé tylko zalecane paliwa. | Micnonn3yite ronbko BUgbI
Kusové dievo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycox aepeea
n "‘k e | EaifiArin spowbleey Typ8
n .Nurmy|Cr.|wpn.| CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 153 B-VG 2015
nom part
n P W [ DOP/CPR doc.g] m
Py i Pfi instalaci a provozovani vyrobku
L il z 2 dodrzujte névod k instalaci i—m
€O(13%0) | mg/m® | < < a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm’ £ = uréen pro nepretrzity provoz.
09€ (13 % 0.) mgﬁ\m: = = Pri instaldcii a prevadzkovani vyrobku
PM(13%0,) | mg/Nm L] ] dodrzujte navod na intaldciu
P Fa a vieobecny nadvod. Spotrebi¢ nie je
Pu bar uréeny na nepretritd prevadzku,
G bk Podczas instalacji i obstugi produktu
% il postepuj zgodnie z instrukecja
d mm montazu i instrukgjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d mm ciagtej.
s i Cnepyiite MHCTPYKLMWAM MO YCTaHOBKe
d g W 06LUYNM MHCTPYKLMAM Npn
LI T yCTaHOBKE W 3KCn/yaTaumm NpoayKkra.
d._ mm Mpubop He npeHasHaueH ana
dg... mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLuK.
w.., W NPD
% °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové éislo
d,. mm Numer seryjny | Cepuiinbiii Homep
H mm — | - m
w mm |
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositasara dg — a padlordl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktol:
6. Ajanlott Uzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. Ertéktablazat A termék jellemzéi:
nom - értékek a névleges hételjesitményen Wmax — Maximalis elektromos bemenet
part — értékek a részleges hételjesitményen Ts— kimeneti égéstermékek hémeérséklete
P — hételjesitmény Vi — allo légveszteség
Pw — hécserélé hételjesitménye dout — a fUstcsécsonk atmérdje
n — energetikai hatasfok H - magassag
CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett W - szélesség
NOy = NOx 13 % O, mellett L - mélység
OGC-0OGC 13 % O, mellett NPD (No Performance Determined) - nemzetkozi rovidités,
PM - por 13 % O, mellett amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
p — minimalis kéményhuzat paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
pw — Maximalis Uzemi viznyomas rendeletnek.
Tavolsag gyulékony anyagoktoél: 10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum
dr — hatso fal 1. Utasitasok
ds — oldalfal 12. Vonalkdd | Gyartasiszam

dc — mennyezettdl
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Bo BpeMsa MoHTa)ka Usnenma HeobxoaMmMo cobnofatb BCce MeCTHble HOPMaTKBbI, B TOM YMCIe cehifatoLLmecs Ha
HalLMOHarbHble 1 eBPOMencKMe cTaHgapTbl. MOHTaX M YCTaHOBKY BblIOpPaHHOMO BaMy U3Oenus OoMyKHa OblTb MpoBeaeHa
WCKIIOYUTENBHO aBTOPU30BaHHbIM NpoaaBL,oM Romotop spol. s r.o. 310 aBnaeTca yCcroBMEM N9 MPU3HAHWUA rapaHTUm
M MOMOXET 06ecneynTb 6e3yKOPU3HEHHYIO PabOoTy N3nenua. 3To n3nenve He NpegHa3HauYeHo ANF NCMob30BaHUA

B KQUecTBe [TaBHOro UCTOYHMKA Teria A5 OTOMIeHUs.

PyKOBOACTBO MO 3KCIJlyaTaumm

Pa6bouasa Tara gbimoxoaa

YTBepXaeHHoe TonmBo

MpUMKTe K cBedeHMo MHbopMa-
LMIO M YKa3aHWs, MpUuBeaEHHbIe
B O6LLEN MHCTRYKLMMN.

Pabouyaga Tara 12 Na. MakcrManbHas
paboyadq Tara 20 Ma. Tara nsamepse-
TCA Npu paboTe m3genua Ha nosn-
HYIO MOLWIHOCTb. PekomMeHOoyeM yc-
TaHOBUTb Perynatop Tary, ocobeH-
HO OH HeobxoouM MpKW yCTaHOBKe
ABTOMATUYECKOIO  PEryINPOBaHUA

Cyxad, KyCKOBaga OpeBeCKHa C OCTa-
TOYHOWM BRa)kHocTbio 00 20 %. Heob-
XOOMMO Bcerga cobnonaTb cpen-
HUM pacxod Tornuea — 2,1 Kr/u. Pe-
KOMeHOyeMaa AOfvHa cocTaBndeT
npumMepHo 250-400 mm. OHa 3aBuW-
CUT OT pa3Mepa KaMepbl CropaHumg.

ropeHma.

AKcnyaTtauuvsa usgenvsa

O6)xuraHue naka msgenus

Ecnm B KaMWMHHOW Meyn eCTb MOABUMKHAA KONOCHMKO-
Baa PeLUETKa — OCTaBbTe €€ B MOMOXKEHUM OTKPbLITHIX
oTBepCTUMI. [MpK MepBOM pacTomnkKe 3arpy3nTe HEMHO-
o MenKUX APoB (MprMepHOo Y2 cpenHen no3bl). Octa-
BbTe MPUOTKPBLITOM ABEPKY (0KOMO 2 CM), UTOBbI 13-
6exkaTb NPUKNenBaHWA LWHYpPa ABEPKM K NaKy, U OTK-
poWTe MoABoA BO3Ayxa Ha MaKcKMyM (no3. C). Oenu-
KaTHas pacTonka NpefoTBPaTUT MOBPEXKAEHME Naka
v nedopMaumio MaTepmana.

[Mocne Toro, Kak TOM/IMBO OOTOPUT A0 YI/1en, MOXKeTe
HadaTb OBXKUT U3aEeNnaA. NoMecTUTe B TOMOUYHYIO Ka-
Mepy pa3pelleHHOe KOMMYeCTBO APOB MEeHbLLEro pa-
3Mepa. [1BepKy OCTaBbTe Cferka NproTKPbLITOM (OKOMOo
2 cM). lomKHO MpOoM30WTK OOCTaTOUHOE oTBepaAeHMe
naka nof AoBepkon. Korga 3Ta [03a BbIrOpUT, MOBTO-
PUTb eLLEe He MeHee 2—-3 cepuIn MoaKIaablBaHWe C pa-
3peLlleHHOoM 0030 TOMAMBA, TEMEPb YXKe C 3aKPbITOM
OBepLen 1 MaKCHMMalnbHO OTKPLITOWM Mofadven Bo3ay-
xa (no3. C.) O6XUI Naka CoOMpPOBOMN/AAETCA 3aMaxoMm, He
McyesatolM B TedeHMe BCero BpemMeHm obxKunr naka,
MO3TOMY 3TOT MPOLLECC NyYlle MPOBOAVTL TOMbKO MPW
[OCTaTOYHOM BEHTUNMMPOBAHWM MOMELLEHMS.

PacTtonka

MNepekntoyaTenb NoOaym BO3oyxa nepeknumTe

B MOMOXEeHMe « OTKPLITO » (No3. C) / ecnu oTeyTcTByeT
aBTOMaTUYeCKoe perynmpoBaHue ropeHma. OTkpomnTe
YYTYHHbIM KONOCHUK / ecnn umeetcs. 19 pacTonkum
NPUMEHUTE MaKCUMYM. ABYKPATHOE KOTMYECTBO
cpenHen 0o3bl TONNKMBa. Ha OHO TOMNOYHOW KaMepbl

Romotop
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Bcerga ucnonb3ymte He MeHee
2 KYCKOB OpEBECUH.

MNoNoXKMTe cHadvana bonee KpynHble NoneHbsd, a Ha
HUX — CyxMe apoBa nomenbue (Puc. 2). [na pacTonkm
MCMONb3YyMTE PAaCTOMNOYHbIN MaTepwas, KOTOPbIW npe-
OHa3Ha4yeH To/bko Anga 3Toro. Npu HeobXxoaMMOCTU
(HanpwMep, He yOaéTca pasyKeyb OroHb B TedeHume
KaKOro-TO BpeMEHM), OCTaBbTe ABEPKY Ha KOPOTKOoe
BpEMS OTKPbLITOM (OKOMO 2 CM), UTOObI MOABECTW K Or-
HIO JOCTAaTOYHOE KOMMYECTBO BO3AyXa. 3aTeM Npu
CTaHOaPTHOM FOPEeHMU ABepKa A0/MKHA OblTb MOCTO-
AHHO 3aKpbIToW. Bo BpemMa pacTtonku He oobaBnamnTe
OPOBa A0 TeX Mop, MOKa He MoracHeT niams.

Tonka u po6aBneHue TonnBea

MNpw nobaBneHnK cHavana NpPUoTKPOMTE ABEPKY TO-
MOYHOWM KamMepbl MPUBAN3UTENBHO Ha 2 CM U MOOOXK-
auTe okono 10 cek., UToObl BbIPOBHANOCH JaBneHune

B MoMelLleHnKW. TakiM 06pa3oM BoCcnpenaTcTByeTe
BO3MOXXHOW yTeUkM 30Mbl M ObiMa B moMelleHme. [o-
6aBNANTE TONbKO TaKoe KOMMYeCTBO O00B, KOTOpoe
COOTBETCTBYET 3TOMY U3AEMI0 — CM. CPEOHUM pacxoq
Tonnuea (Puc. 4). Jo6aBmB TOMNAKMBO, 3aKponTe ABep-
Ky TOMOYHOW KaMepbl. PekoMeHayeM HacTpOUTb 3ac-
NOHKY BO3Ayxa NP HOMUHaNbHOM MOLLIHOCTM B Of-
TManbHOe nonoxeHue (nos. B, B1). He pobasnamnte
TOMAMBO OO0 TeX Mop, Moka ApoBa He CropaT 4o yras.

3aBepLUeHUe TOMNKn

[Tocne TOTo, KaK TOnNnmBoO B TOMOYHOM KaMepe Noro-
PWT, 3aKPOWTE 3aCNOHKY BO3yXa. 3aKPbIB 3aC/IOHKY
BO3MyXa, BOCMPENATCTByeTe HeXXenaTe/lbHOW yTeuKe
HakKoMMNeHHoro Tenna B AbiIMOBYO TPyOy (Mo3. A).



HEAT T 3G 70.50.04

1 MOOrOTOBKa TOM/IMBA K PO3XKUTY
2 3arpy3kKa OB B TOMKY
3 OCBelleHMe OPOB CBEPXY
4 noaknagbiBaHWe
A B1
A 3aKpPbITO
B OTKPbITO — HarpeB NP HOMKHaNbHOW MOLLIHOCTW (ONTWMaNbHbIN PEXXKM PaboTbl)
Cc OTKPbITO — MONOXXeHKWe Npw Havane Harpeea (BBoa 13nenuvsa B paboTy)

A 3aKPbITO

Bl OTKPbLITO — Harpes NPY HOMUHANbHOM MOLLHOCTM (ONTUMarbHbIM PEXMM PaboThl)
B2 OTKPbLITO — MePBUYHbLIN BO3AYyX 3aKPbIT

Cc OTKPbITO — MOMoYKeHKe Npu Hadvane Harpesa (BBoA M3aenvsa B paboTy)

Romotop
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HEAT T 3G 70.50.04

deknapupoBaHHble CBOMCTBa usaenusa

FapMOHM3MPOBaHHbIM

CTaHaapT v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-2:2022 V' Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Knaccndukayma nsgenma Type BE
HoMuHanbHasa Tennosasa YacTtnuHasa Tennosas
MOLLUHOCTb MOLLHOCTb
(nom) (part)
KoaddurumeHT aHeproaddeKkTBHOCTM Nrom | Npart 810 --- %
oo o | o
MHaekc aHeproaddekTmBHOCTM KM EEI 107,0
STMKETKa aHepretTmyeckom addbeKTUBHOCTM A+
Tonnueo Kycok oepeBa
PexkoMeHayemMaqa AnmHa TonnmBea 250-400 mm
CpenHui pacxod Tonmea 21 --- kg/h
[lonyctman 3arpyska Tonamsa 39 ka/h
MHTepBan 4OMOMHEHWA TONAKMBA Ty
HUyKHMIM cno Tonnuea 0,21 -—- kg
KpuTepun 3aBeplleHmsa LnKkNa MCnblTaHWM 4.0 --- Vol.-%
KonunyecTtBo BO34yXa AS19 rOpeHUa 26,6 m3/h
HoMuHanbHaga TenioBag MOLHOCTb Proml Ppam 10,0 - kW
Hom. Ten. Mol TeMNOBOAHOMO TeN1I006MeHHMKa Pwnoml Pwpart - - kW
MakcrmManbHoe paboyee U3ObITOUHOE AaBneHve Pw --- bar
MacCoBbIM Pacxod CyxXMX ObIMOBbIX Fra30B Dt grom [Pt g part 85 --- als
TemnepaTypa ObIMOBbIX Fa30B Ha BbIXOA4e Tenom| Tepart 318 --- °C
Pabouaqa Tara Prom| Poart 12 - Pa
TemMnepaTypHbI Knacc ObIMOBOM TpyObI T400
MoakntoveHue kK obuler ObIMOBON Tpybe Het
XpaHeHye TonnmMBa B 30He APOBSAHOM Neym Het
MaKcKrManbHbIVM NPOrpeB APOB B APOBAHOM Neyun --- °C
Mbinb O2 =13 % PM,om| PMp e 3 mg/Nm3
CO, 10,31 - %
SMUCCKA AbIMOBbIX 3308 co.__|co 0,0924 %
(CO B ObIMOBbIX rasax npu O, =13 %) nom? —~part 155 mg/Nm?3
OGC O, =13% OGC, | OGC 74 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, ol NO,part 82 mg/Nm?
ABTOMaTUYeCKada perynmpoBKka ropeHmnsa - -
Pacxof 2NeKTPUYECKOW IHEPRIUK B PEXXMME OXKMAaHNA elsg --- kW
Pacxof 2NeKTpUYEeCcKom aHeprm €lmax | €lmin --- --- kW
[pepbIBUCTBIN pexxiM paboTbl | HenpepbiBHbIM PEXXUM paboTbl INT | CON INT
OCHOBHbIe TeXHU4YECKUe AaHHble
Pa3mepbl (BbicoTa | LLnpuHa | Fny6rHa) HlW|L 1192|808 | 570 mm
Pa3mepbl kKaMepbl cropaHusa (Bol. | LWunp. | Fny.) H|IW|L 47216281390 mm
Pa3mMepbl ABepKK TonodHom kamepbl (Bbl. | LUup. | Fny.) H|IW|L 467 | 664 | --- mm
BbicoTa ock 3aaHero (6okoBOro) otBoaa --- mm
O6bEM TEMNNOBOOHOMO TEMNN00OMEHHMKa -—- |
OunameTp abiMoxoaa 150-180 mm
OuamMeTp AbIMOBOM FOPNOBUHDbI dout 180 mm
OunamMeTp LeHTpanbHOro mogsona Bo3ayxa 150 mm
MakcmmManbHaga anmHa (Tpy6a) cuctembl LIMNB 6000 mm
Macca m 190 kg

Romotop
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HEAT T 3G 70.50.04

TennoBasi MOLUHOCTb (TEN/IOTBOPHOCTbD)
MUHUMaANbHaA Nowaab NnoMeweHUa Ang ycCtTaHOBKU uspgenuvsa

HanpyMep, HOBbLIM, yTEMIeHHbIM 40M / Mo-

YTenneHune aomMa — odeHb xopoluin (20 W/m?) CTOSIHHO NPUFOMHbIA A5 NPOKUBAHMS 300 m?
YTenneHve gomMa — xopolwnn (22,5 W/m?3) 267 m?
YTenneHve goma — cepednta (32 W/m3) 188 m?
YTenneHve goma — naoxom (45 W/m?3) 133 m?
B 3 HanpUMep CTapblit, HeyTeneHHbIN goM / <
YTenneHune gomMa — o4eHb nnoxo (50 W/m?) [aua / XvpkuHa 120 m
PaccTosiHMe A0 roploYymx MaTepuanos Megjegyzés
3aaHee dr 0 mm
MNepenHee dp | dm 1000 1000 mm
MNepenHee HMXKHe dr | drm 350 350 mm
Bokoge ds | dg 420 --- mm
BokoBe - HuLwa dsz - mm
bokose — pa3MelleHme 45° dsz --- mm
BokoBoe M3ny4deHune d. | dn 430 - mm
Ot nona ds 50 mm
OT noTonka dc 500 mm
OT 3agHero n 60KoOBOro Kpas KaMUHHOM des 120 m

TOMKKM K BHyTpeHHeI?I YacTn ytennaumrtend

N N T N O

MpW MOHTaXke 1 3KCNNyaTaumMmn U3Lenma AOMKHbI cCobtoaaTbCs BCE MeCTHble HOPMaTUBbI, BKIOYaa NPeanmncaHmng, oTHOCALLMECS K rocyaapcT-
BEHHbIM 1 €BPOMNENCKUM CTaHOaPTaM.

JNlereHpa MpuMeyaHue OonucaHue Marepuan Pasmep
1 Mpubop 230F 0000 006
2 OTBOA AbIMOBbLIX FrAa30B MeTann DN150-180
3 V30nauma natpybKa BbIxoda AbIMOBbIX ra308B
4 MuHepanbHaa n3onauma
5 KoHBeKLUMOHHOEe BO3ayLLHOE MPOCTPaHCTBO BOKPYT Nprbopa
6 3awmMTHaa M3o01auma cteH SILCA 250 2X50 mm
6A 3aWwmTHaa n3onauma noToska SILCA 250 80 mm
7 3alMTHaa M3019UKMAa NOTONKa ﬂi’;?gj;bgggaf_ 100 mm
8 JNerkoBocnnamMmeHsoLLancs cTeHa

Romotop
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HEAT T 3G 70.50.04

9 beToHHaa nnuTa
10 JlerkoBocnnamMeHsaowmmca non
n [ekopaTveHan / oekopaTuBHasn 6anka
12 Banka ¢ BEHTUNAUMOHHBbIM 3a30P0M
13 Bxoa KOHBEKUWMOHHOIO BO3AyXa 700 cm?
14 BbIxoa KOHBEKLMOHHOIO BO3OyXxa 900 cm?
15 O6LwwrBKa SILCA 250 40 mm
16 OnopHaga pamMa
17 JlerkoBocnaaMeHatoUMINCa MOTOMOK
18 3almnTHaa TeNIOM30NALUMOHHAA NIKTa roprYero noia SILCA 250 40 mm
19 Perynmnposka Bo3ayxa O1a ropeHmda
20 [oKpbITME NMCTOBBLIM METaNIOM MPU MCMONb30BaHWKM MUHEPaNbHOW BaTbl
21 MpW HeOBXOOAMMOCTM 3aLLUMTHAaA NAacTMHa Nona noa NprMbopoM
dc OT BepXHEW KPOMKM BbITAXXHOIO OTBEPCTVS LO FOpoYeEro MOToNKa 500 mm
— OT BepxHero Kpasa KaMWUHHOM TOMKK [0 HMXKHEW CTOPOHbI yTEMNUTENa NoToNKa 300 mm
da - B cnydae yCTaHOBNEHHOro TennoobMeHHMKa — OT BEPXHeEro Kpas TennoobMeHHWKa 0o
HVYKHEM YacT MOTOOYHOM M30AALUM ---mm
dss OT 3agHero 1 6oKOBOro Kpaa KaMUHHOW TOMKU K BHYTPEHHEM YacTu yTennuTena 120 mm
dss OT nepenHero Kpaga TONKW A0 BHYTPEHHEW YacTu yTenanTens 10 mm
ds OT HM3a KAMUHHOW TOMKWM OO0 Heroproyero nona 50 mm
MpepynpexpaeHue: OrHecTonkune / M30NaUmMoHHble ManTbl SILCA® 250SB MOXKHO 3aMEHUTb COOTBETCTBYIOLLIMM HEropioYmnMm
MaTepKranoMm c Tern1onpoBogHocTbio (A) <11 W-m™-K™.
3alMTHAA U30NALMA NOTONKA — NYCTOTENbIN OOOXKEHHbBIN KMPMKY (TonwmMHa 100 MM) MOYXXHO 3aMeHUTb
COOTBETCTBYIOUIMM HErOPOYMM MaTepranoM ¢ TeMIONPOBOAHOCTbLIO (A) < 0,36 W-m-K.
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MpeaynpexaeHue

V13penue OomKHO ObiTb YCTaHOBMEHO Ha MOJIbl C COOTBETCTBYIOLLEN HECYyLLEMN CNOCOBHOCTBIO.

(f[ Ecnn nsnenua yctaHoBNeHbl B MOMELLEHWI, B KOTOPOM OTCaCbhlBaeTCst BO3AYX BEHTUNATOPAMU, BbITAKKAMM, BEHTUNALMOHHbBIM, OTOMUTENbHbIM
VNV BBITAXKHBIM YCTPOWCTBOM, TO HEOBXOAMMO 06ecneynTs AOCTaTouHyo nodady Bo3ayxa (LLMB). Mepen nnaHoBOW 3arpy3Kov BbIK/IOYMTE BCE Be-
HTUNAUMOHHOe 0bopyaAoOBaHMe B BalleM AOMe.

Yrke npwn yCtTaHOBKe HeO6XO,D,VIMO obecneunTb COOTBGTCTByIOLLI,I/H;I AOCTyn ONnd YNCTKN U TeXO6C}'Iy>KV\BaHI/\¢I Bawlero mnsgennmg, AbiIMoxona 1 ObiMO-
BOW pr6b\, eCnn 31O n3pgene HeBO3MOXXHO YNCTNTb C OpYyroro Mecrta, HanpuMmep, Kpblln N OBEPOK, NpeHasHavYeHHbIX A4 3TON Uenw.

Vi3penue v ero AbIMOXOOHbIN KaHan HEOBXOAMMO PEryIapHO U TUATETbHO NepenpoBepPsTh U YNCTITL 4O 1 nocne

KaXXOoro cesoHa.

o MpoyunTanTe BHUMATENbHO O6LUyPO MHCTPYKLNIO.

Romotop
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Mpou3BOACTBEHHYIO 3STUKETKY

" y .—n
LOGO c € TYPE

[®company 24 THE MODEL NUMBER

WER

Spotiebié na pevna paliva v obytnych budoviach - s chievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovéch - s chrevom vody.

Urzadzenie na paliwa stale w bu i ych - z o i wody.

TBOPACTONANRHLIHA NPUEOP B XKUALIX JOMAX ~ € HATPEROM BOAb.

™ oouzivejte jen tato doparuéena paliva, | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowaé tylko zalecane paliwa. | Micnonn3yite ronbko BUgbI

Masifikace spotiebice potrebicoy

| Klasifikaci ’
Klasvfikaci jzeri | K. 7 Typ B

Kusové dievo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycox aepesa

®Normy | Crangapras €SN EN 16510-7 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 153 B-VG 2015

TIiT T

part
P W DOP/CPR doc.g] m
Py i Pfi instalaci a provozovani vyrobku
L il z 2 dodrzujte névod k instalaci i—m
€O(13%0) | mg/m® | < = a vieobecny névod. Spotiebié neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm’ £ = uréen pro nepretrzity provoz.
gsc(18 % 2y mg/i\m: = = Pri instaldcii a prevadzkovani vyrobku
PM(13%0,) | mg/Nm L] ] dodrzujte navod na intaldciu
P Fa a vieobecny nadvod. Spotrebi¢ nie je
Pu bar uréeny na nepretritd prevadzku,
G bk Podczas instalacji i obstugi produktu
% il postepuj zgodnie z instrukecja
d mm montazu i instrukgjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d mm ciagtej.
& i Cnepyiite MHCTPYKLMWAM MO YCTaHOBKe
d g W 06LUYNM MHCTPYKLMAM Npn
LI T YCTaHOBKE W 3KCnAyaTauuy npogykra.
d._ mm Mpubop He npeHasHaueH ana
dg... mm nocToAHHOH JKCcnAyaTauum.
w.., W NPD
T, *C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové éislo
d,. mm Numer seryjny | Cepuiinbiii Homep
H mm — | - m
w mm o
L mm NUMBER

1. HasBaHue NpounsBoAUTENSA UTN 3aPETUCTPUPOBAHHbIN dc - oT noTonka
TOBapPHbIN 3HAK dp — NepegHee

2. Opuanyecknin agpec GUpMbl, Beb-canT dr — MepegHee HMXKHee

3. 3Hak cooTBeTcTBUA CE, Lndpbl 03Ha4atoT rof Bblgaym cep- d. — 6okoBOE U3NyYeHne
TudmkaTa dg—oT nona

4. Tun, HOMep Unn obo3HadeHre Mogenu ang naeHTudmnKaunm Be3onacHble pacCTOSSHUA OT HEBOCM/TAaMEHSAIOLWMUXCH MaT.:

5. Cneuwndwukauma nigenunsa drnon — 3aHeEE

6. PekoMeHOyeMble BUAObl TOMMBA dsnon — 6OKOBE

7. Knaccudukauma nsgenma dsonon — GOKOBE (HMLLA)

8. [ewcTBytoLUMe CTaHAAPThI CBoMncTBa nsgenusa:

9. Tabnuua 3HadyeHUn Wmax — MakKCUMasnbHasa afieKTpmyeckas MOLLHOCTb
nom —3Ha4yeHUs NPV HOMUHANBbHOM TEM/IOBOM MOLLIHOCTU Ts— TeMmepaTypa ObIMOBbIX Fa30B Ha BbIXxoAe
part — 3HayYeHMa NPU YaCTUYHOM TEM/TIOBOW MOLLHOCTM Vh — MOCTOAHHAaaA MoTeps BO34yxa
P — TennoBas MOLLHOCTb dout — AMAMETP AbIMOBOW FOPNOBUHDI
Pw — TenmoBas MOLLHOCTb TEM/TOBOOHOMO TEMI00OMEHHMKA H - BbicoTa
N — KO3dbdULMEHT aHeProsddeKTUBHOCTU W — wmnpuHa
CO - BbIbpockl CO nNpn 13 % O, L - rny6uHa
NOx — NOx npun 13 % O, NPD (No Performance Determined) — mexayHapoaHasa ab6-
OGCC-0GCC npn13% O, peBmaTypa, KOTOPYIO MOXHO MPUMEHUTb, EC/TN HE YKa3aHO
PM - nbinb npn 13 % O, HWUKaKMX CBOMCTB MK NapameTpoB. O603HaYeHMe B COOTBE-
P — MUHWManbHas Tara AbiMoxoaa TCTBUM C MOCTaHoBNeHMneM EC N2 305/2011.

Pw — MaKcKMarnbHoe pabodyee N36bITOYHOE OaBReHWe 10. [OKyMeHT: AeKnapaLmsa CBOMCTB
Be3onacHble paccTOSAHUS OT FOPIOYUX MaTepUarnoB: M. WHcTpyKumAa
dr — 3aOHee 12. LUTpux-Kopn | cepumHbIN HOMep

ds — 6bokoBe

Romotop
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Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

HEAT T 3G 70.50.04

Romotop spol. s r.o.

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem

HEAT T 3G 70.50.04

Trida energetické ucinnosti modelu

A+

Primy tepelny vykon (kW)

10,0 © Romotop

Nepfiimy tepelny vykon (kW)

EHeprua -

EVEPYEIQ

00
ENERG o0

HEAT T 3G 70.50.04

Index energetické ucinnosti EEI

107

Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%)

81

Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%)

Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu!
Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni

funkéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka

Identifika¢ny kod modelu dodavatela

Trieda energetickej Gc¢innosti modelu

Priamy tepelny vykon (kW)

Nepriamy tepelny vwkon (kW)

Index energetickej uc¢innosti EEI

Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%)

Uzitocna energeticka ucinnost pri minimalnom zatazenf (%)

-
Romotop spol. s r.o. .Io,o
HEAT T 3G 70.50.04 KW
A+
\ 7
10,0 M B
107 KW
81 L )
Pass ENERGIA - EHEPTHMA - ENEPTEIA - ENERGUA - ENERGY « ENERGIE - ENERGI

Poznamky k instalacii a udrzbe:
Precitajte si vSéeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!

Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

2015/1186

Vyrobok s vymennikom tepla sa moézZe uviest do prevadzky len vtedy, ak su vsetky bezpeénostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Romotop spol. s r.o.

Identyfikator modelu dostawcy

HEAT T 3G 70.50.04

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 10,0
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnosc uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:
Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye

Romotop spol. s r.o.

Az elad6 altal hasznalt modellazonositd

HEAT T 3G 70.50.04

Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 10,0
Kozvetett hételjesitmeény (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az ltalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktél valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!
A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Telepitési tmutaté | MHCTpyKUMUM Mo yCTaHOBKe
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HEAT T 3G 70.50.04

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1| [1BepKa TONno4Hoi Kamepbl — AppeTupoBaHue 1

2]

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté - Zaré mechanizmus 2 | [iBepka Tono4yHoi KaMepbl - AppeTUpPOBaHUE 2

Ly

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Telepitési tmutaté | MHCTpyKUMUM Mo yCTaHOBKe
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HEAT T 3G 70.50.04

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1| Kamepa cropaHus 1

Ignitan - Igniten - Ignitan

Vermiculite - Vermiculit - Vermaculit 374X3Tdx30

Vermiculite - Vermiculit - Vermaeulit 6045158530
Raaf-plate brick halder - Halter der Feuardecke - Dridk stropni desky
Sugport plate - Stitzslech - Opémy slech l

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2 | Kamepa cropanus 2

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Telepitési utmutaté | MHCTpyKUuMM No yCTaHOBKe
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HEAT T 3G 70.50.04

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3 | Kamepa cropaHus 3

Spalovaci komora 4 | Spal'ovacia komora 4 | Komora spalania 4 | Egékamra 4 | Kamepa cropaHus 4

| Instrukcja montazu | Telepitési utmutaté | UHcTpyKuUn

Romotop Navod k instalaci | Navod na

no yctaHoBKe

instalaciu
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HEAT T 3G 70.50.04

Spalovaci komora 5 | Spal'ovacia komora 5 | Komora spalania 5 | Egékamra 5 | Kamepa cropaHus 5

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Telepitési utmutaté | MHCTpyKUuMM No yCTaHOBKe
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HEAT T 3G 70.50.04

Spalovaci komora 7 | Spal'ovacia komora 7 | Komora spalania 7 | Egékamra 7 | Kamepa cropaHus 7

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Telepitési utmutaté | MHCTpyKUuMM No yCTaHOBKe
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O Romotop

ROMOTOP spol.sr. o.
Komenského 325

742 01 Suchdol nad Odrou
Czech Republic

www.romotop.com
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